EXTRAIT DU REGISTRE AUX DELIBERATIONS
DU CONSEIL COMMUNAL DE LAROCHETTE

Séance du conseil communal du 26 juin 2018

Date de 1’annonce publique de la séance : 20 juin 2018
Date de la convocation des conseillers : 20 juin 2018

Présents: Mmes et MM. Natalie SILVA bourgmestre, Nico DHAMEN et Joél WEIS
échevins, Paul EWEN, Florio DALLA VEDOVA, Eliane PLIER et Alfred BERCHEM
conseillers, Bruno BRUNETTI, secrétaire

Absent et excusé: Messieurs Mirko MARTELLINI, Luc JEMMING, conseillers
- Madame Silva ouvre la séance et propose aux conseillers denlever le point 5. de

['ordre du jour (Réglement général de police), ce qui est approuvé & I'unanimité
des mernbres presents.

1. Approbation du contenu du registre aux délibérations de la séance précédente
du conseil communal.

Le contenu est approuvé et signé par tous les membres présents du conseil communal.

2. Approbation de I’organisation scolaire provisoire 2018/2019.

Organisation provisoire de I’école fondamentale 2018/2019 :
Approbation.

Le conseil communal,

Vu ’organisation provisoire de 1’enseignement fondamental pour 1’année scolaire 2018-
2019 proposée par le collége des bourgmestres et échevins ;

Vu I’information ministérielle concernant le contingent de lecons d’enseignement tel qu’il
a été calculé pour 1’école fondamentale de la commune de Larochette ;

Vu le rapport du comité d’école concernant 1’organisation de I’école fondamentale de la
commune de Larochette pour I’année scolaire 2018/2019 ;

Vu les rapports de réunion de la commission scolaire du 26 avril 2018 et du 15 juin 2018 ;
Vu la lettre de Monsieur le ministre de I’Education nationale et de la formation

professionnelle aux bourgmestres concernant 1’organisation de I’année scolaire 2018-2019
accompagnée de la circulation ministérielle non-datée aux administrations communales
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concernant 1’organisation scolaire pour la rentrée 2018-2019 ;

Vu le réglement grand-ducal modifie du 31 juillet 1980 fixant le régime des vacances et
conggés scolaires ;

Vu le réglement grand-ducal modifie du 23 mars 2009 fixant la tdche des instituteurs de
I’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 23 mars 2009 fixant le détail de la tache des chargés de
cours, membres de la réserve de suppléants de I’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 9 mars 2009 déterminant les modalités du concours réglant
’accés a la fonction d’instituteur de I’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 25 mars 2009 déterminant le détail des critéres de
classement ainsi que les modalités des procédures d’affection et de réaffectation des
candidats & un poste d’instituteur ;

Vu le réglement grand-ducal du 27 avril 2009 fixant les modalités d’inscription au cours
d’éducation morale et sociale et cours d’instruction religieuse et morale ainsi que les
modalités d’organisation du cours d’éducation morale et sociale aux 2°, 3° et 4° cycles de
I’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 14 mai 2009 déterminant les informations relatives a
I’organisation scolaire que les communes ou les comités des syndicats scolaires
intercommunaux doivent fournir au ministre de I’Education nationale dans ses attributions
ainsi que les modalités de leur transmission ;

Vu le réglement grand —ducal du 23 mars 2009 fixant le détail de la tdche des charges de
cours, membres de la réserve de suppléants de 1’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 18 février concernant la saisie et le traitement des données
a caractere personnel de I’enseignement fondamental ;

Vu les articles 23 et 107 de la Constitution révisée du 17 octobre 1868 ;

Vu la loi du 2 décembre 1987 portant réglementation de la médecine scolaire, plus
particulieérement 1’article 6 ;

Vu la loi du 19 mars 1988 concernant la sécurité dans les administrations et services de
I’Etat, dans les établissements publics et dans les écoles ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu la loi du 10 juillet 1998 portant approbation de la Convention du 31 octobre 1997 entre
le Gouvernement, d’une part, et de I’ Archevéché, d’autre part, concernant 1’organisation de

I’enseignement religieux dans I’enseignement primaire ;

Vu la loi du 6 février 2009 relative a I’obligation scolaire ;



Vu la loi du 6 février 2009 portant I’organisation de I’enseignement fondamental, et les
réglements grand-ducaux d’exécution ;

Vu la loi rectifiée du 6 février 2009 concernant le personnel de I’enseignement
fondamental, et les réglements grand-ducaux d’exécution ;

Apres avoir diment délibéré conformément a la loi, procédant par vote au scrutin nominal
et a haute voix,

a ’unanimité des membres présents ;

arréte provisoirement 1’organisation de 1’enseignement fondamental pour 1’année scolaire
2018-2019.

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.

3. Approbation du document « plan de développement scolaire » (PDS).

Le Conseil Communal,

Vu le plan de développement de 1’établissement scolaire (PDS), élaboré au cours de
I’année scolaire 2017/2018 par le comité d’école en collaboration avec les partenaires de
I’école ;

Vu la loi du 6 février 2009 portant organisation de 1’enseignement fondamental ;

Vu le réglement grand-ducal du 14 mai 2009 fixant les modalités d’élaboration et
d’application du plan de réussite scolaire ;

Vu l’avis favorable du 30 mai 2018 de la parte des représentants des parents
d’éleves ;

Vu I’avis favorable du 15 juin 2018 de la part de I’inspectrice du ressort de la
Région de Mersch, Madame Theisen Romaine ;

Vu I’avis favorable du 15 juin 2018 de la Commission Scolaire ;
a 'unanimité des membres présents approuve ;

le plan de développement de 1’établissement scolaire (PDS) pour la période 2018-
2021 ;

Ainsi décidé en séance date qu’en téte.




4. Approbation d’un contrat de location: emplacement de parking.
Le conseil communal,

Vu la demande de Madame Weis-Jacob Josée du 18 novembre 2016, demeurant au
6 place Bleech a Larochette, et née le 14 janvier 1951 a Larochette ;

Vu le plan et la photo annexée a ’appui ;

Vu le réglement communal suivant :

- Introduction d’une taxe pour la location d’un emplacement de stationnement
pour personnes & mobilité réduite sur le territoire de la commune de Larochette.
Approbation du conseil communal : 18/01/2017, Approbation par le Ministre de
I’Intérieur : 05/05/2017

Considérant que Madame Jacob réunit les conditions pour pouvoir adhérer a un

emplacement de stationnement émanant du domaine public contre paiement de 100,00
Euros mensuellement ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

a I’unanimité des membres présents approuve le contrat ci-dessous ;

CONTRAT DE LOCATION
D'UN EMPLACEMENT DE STATIONNEMENT EMANANT DU
DOMAINE PUBLIC A UNE PERSONNE A MOBILITE REDUITE

Introduction d’une taxe pour la location d’'un emplacement de stationnement pour personnes a mobilité
réduite sur le territoire de la commune de Larochette.

Approbation du conseil communal : 18/01/2017
Approbation par le Ministre de I'Intérieur : 05/05/2017

ENTRE
L’Administration communale de Larochette, représentée par son collége échevinal, Monsieur Wies Pierre,
bourgmestre, Mme Silva Natalie, échevine et Monsieur Weiler Paul, échevin, dont le siége social est situé a
33, chemin J.A. Zinnen a L-7626 Larochette ci-aprés désigné "le bailleur”,

ET

Madame Jacob-WEIS Josée, née le 14 janvier 1951 a Larochette, domiciliée a l'adresse suivante, 6 Place
Bleech L-7610 Larochette
ci-aprés désigné "le preneur", il est convenu ce qui suit.

ARTICLE 1. OBJET DU CONTRAT
Par le présent contrat, le bailleur loue au preneur, qui accepte aux conditions suivantes, un emplacement de
stationnement ouvert, avec marquage au sol, ci-aprés désigné "bien loug".

ARTICLE 2. DESIGNATION DU BIEN LOUE

Le bien loué se situe a I'adresse suivante: sur la place Bleech et il s’agit de I’emplacement de stationnement
émanant du domaine public (voir la photo resp. le plan annexé). L’emplacement donné en location ne sera
pas aménagé suivant les normes et dimensions propres a un emplacement de stationnement pour personnes a
mobilité réduite.




ARTICLE 3. DUREE DU BAIL
Le présent bail est conclu pour une durée de trois ans, prenant effet au 1* juillet 2018. Chacune des parties
pourra librement donner congé a l'autre sans avoir 4 justifier des motifs de la rupture du présent contrat. Cette
décision devra étre notifiée & la partie concernée au moins un mois la fin du présent contrat. (par lettre
recommandée avec accusé de réception.)

ARTICLE 4. LOYER ET CHARGES
Le loyer, est fixé a un montant de 100,00€ euros par mois payables mensuellement sur le compte courant
BCEE LU79 0019 2901 0156 0000 qui précede.

ARTICLE 5. OBLIGATIONS DU PRENEUR
Par le présent bail:

- le preneur s’engage a prendre le bien loué dans I'état on il se trouvera au jour de la mise a
disposition de I’emplacement de parking, sans pouvoir exiger du bailleur aucune réparation.

- le preneur s’engage a restituer le bien loué dans 1’état pristin. Dans le cas ou le bailleur serait amené
a entreprendre des travaux et réparations, quelle qu'en soit la durée, le preneur devra lui laisser libre
acces au bien loué, sans pouvoir demander aucune indemnité de ce fait.

- le preneur promet de ne pas étre propriétaire d’un garage ou emplacement privé prés de son lieu de
résidence.

- le preneur doit étre domicilié sur le territoire de la commune et pourra louer au maximum un
emplacement destiné pour des besoins de personnes & mobilité réduite.

- le preneur doit présenter une carte d’invalidité en cours de validits.

- il est interdit au preneur de laisser son véhicule en stationnement sur les voies de dégagement ou sur
les passages communs. Il est également interdit au preneur d'entreposer de I'essence ou des matiéres
inflammables, d'effectuer des travaux de réparation, de lavage, de vidange ou de graissage de son
véhicule sur la place de parking, non plus de jeter de I'huile ou de I'essence dans les égouts, le cas
échéant.

- le preneur s'engage a utiliser I'emplacement de parking uniquement pour y garer un véhicule.

- Le preneur ne pourra pas aménager des bornes, clotures sur I’emplacement loué afin de le délimiter.

- Le preneur pourra cependant installer un panneau «parking privé» sur I’emplacement loué, suivant
les instructions de ’administration communale.

ARTICLE 6. SOUS-LOCATION
Il est expressément interdit au preneur de sous-louer le bien loué. En cas de sous-location passée en
contravention avec la présente disposition, le bailleur se réserve le droit de résilier le contrat.

ARTICLE 7. ASSURANCES

Le preneur s'engage a assurer son véhicule contre le vol, I'incendie, ou tout autre risque qui pourrait résulter
de la disposition du bien loué. Le preneur devra maintenir son assurance pendant toute la durée du bail, et
devra souscrire les polices auprés d'une compagnie d'assurances notoirement solvable.

ARTICLE 8. ETAT DES RISQUES NATURELS ET TECHNOLOGIQUES

En application de l'article L. 125-5 du Code de I'environnement, le bailleur déclare que le bien loué n’est pas
situé dans une zone couverte par un plan de prévention des risques technologiques ou par un plan de
prévention des risques naturels prévisibles, prescrit ou approuvé, ni dans une zone de sismicité définie par
décret en Conseil d'Etat.

ANNEXES

Est annexé a la présente le document suivant :

- le plan et la photo de I’emplacement donné en location

SIGNATURE DES PARTIES

Fait a Larochette le 19 juin 2018, en 2 originaux.
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Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

5. Ecole de musique de ’UGDA: validation de I’organisation scolaire
provisoire pour I’année scolaire 2018/2019, ainsi que la convention y

relative.
Le conseil communal,

Vu I’organisation provisoire des cours de musique dispensés par 'UGDA pour
I’année scolaire 2018/2019 ;

Vu la loi du 28 avril 1998 portant
a) harmonisation de I’enseignement musical dans le secteur communal ;



b) modification de I’article 5 de la loi du 24 mai 1989 sur le contrat de travail ;
¢) modification de la loi modifiée du 22 juin 1962 fixant le régime des traitements des
fonctionnaires de 1’Etat,

a ’unanimité des membres présents ;

- charge le college des bourgmestre et échevins de signer la convention avec 1’Union
Grand-Duc Adolphe pour lui confier les cours de musique portant sur
I’organisation musicale dans la Commune, par voie conventionnelle et en
conformité avec I’article 6 de la loi du 28 avril 1998.

- approuve I’organisation provisoire des cours de musique de la commune de
Larochette, en collaboration avec les communes de Fischbach, Heffingen et
Nommern pour I’année scolaire 2018/2019 dispensés par 1’Ecole de musique de
I’'UGDA :

Ainsi décidé en séance date qu'en téte.

6. Approbation d’un nouveau « Réglement général de la circulation » pour la
commune de Larochette.

Le Conseil Communal,

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur
toutes les voies publiques ;

Vu I’arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 portant sur la circulation sur toutes les voies
publiques ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;
Vu le réglement de la circulation du 7 janvier 1988, tel qu’il a été modifié par la suite ;

Considérant que le nouveau réglement de circulation (version du 6 juin 2018) élaboré par le
collége des bourgmestre et échevins en étroite collaboration avec son Service Technique communal
et son secrétariat communal ;

Vu que le nouveau réglement de circulation (version du 6 juin 2018) porte sur I’ensemble
des voies situées en agglomération et sur la voirie communal située hors agglomération ;

Vu le nouveau réglement de la circulation ci-dessous ;
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Arréte :

Chapitre 1 OBJET

Le présent réglement a pour objet de régler la circulation sur les voies publiques de la Commune
de Larochette. Il porte sur I’ensemble des voies situées en agglomération et sur la voirie

communale située hors agglomération.
Il comporte les dispositions générales reprises aux articles ci-apres.

Les dispositions particuliéres sont annexées au présent réglement dont ils font partie intégrante.



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Chapitre 2 CIRCULATION - INTERDICTIONS ET RESTRICTIONS

Section 1 Acceés interdit

Art.2/1/1  Accés interdit

Pour les voies énumérées ci-apres et se référant a I’article 2/1/1, l'accés
aux trongons désignés est interdit aux conducteurs de véhicules et
d'animaux dans le sens indiqué. Lesdits trongons sont accessibles dans

le sens opposé.

Cette réglementation est indiquée dans le sens interdit par le signal C,1a
'accés interdit' et, dans le sens opposé, par le signal E,13a ou E,13b 'voie
a sens unique'.

Art.2/1/2  Accés interdit, excepté cycles et/ou autobus

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 2/1/2, I'acces
aux trongons désignés est interdit aux conducteurs de véhicules et
d'animaux dans le sens indiqué. Lesdits trongons sont accessibles dans
le sens opposé.

Pour les trongons pourvus de la mention "excepté cycles", I’accés est
autorisé dans le sens interdit aux conducteurs de cycles.

Pour les trongons pourvus de la mention "excepté autobus", ’acces est
autorisé dans le sens interdit aux conducteurs d’autobus.

Cette réglementation est indiquée dans le sens interdit par le signal C,1a
'accés interdit' complété par un panneau additionnel 6c portant le
symbole du cycle ou/et le symbole de I’autobus, et, dans le sens oppos€,
par les signaux E,13a ou E,13b 'voie a sens unique' complétés par un
panneau additionnel 6c portant le symbole du cycle ou/et de I’autobus.
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 2 Circulation interdite dans les deux sens

Art.2/2/1  Circulation interdite dans les deux sens

Pour les voies énumérées ci-apreés et se référant a ’article 2/2/1, I'accés
aux trongons désignés est interdit dans les deux sens aux conducteurs de
véhicules et d'animaux, a I'exception des riverains et de leurs
fournisseurs.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,2 'circulation interdite
dans les deux sens'.

Art. 2/2/2  Circulation interdite dans les deux sens, excepté cycles et/ou autobus

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 2/2/2, 'accés
aux trongons désignés est interdit dans les deux sens aux conducteurs de
véhicules et d'animaux, a l'exception des riverains, de leurs fournisseurs
et des conducteurs de cycles et/ou d’autobus.

Pour les trongons pourvus de la mention "patins a roulettes autorisés”, l excepté
l'accés dans les deux sens est autorisé aux piétons utilisant des O fre
dispositifs a roues fixés aux pieds ou comportant une planche servant de .ﬂwn:
support. = °
Cette réglementation est indiquée par le signal C,2 'circulation interdite et/ou
dans les deux sens' complété par un panneau additionnel 5a portant le l excepté
symbole du cycle et/ou du bus ainsi que, le cas échéant, par un panneau m

additionnel 6b.



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Art. 2/2/3 Circulation interdite dans les deux sens, enneigement ou verglas

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant a article 2/2/3, I'accés
aux trongons désignés est interdit dans les deux sens aux conducteurs de
véhicules et d'animaux en cas d'enneigement ou de verglas, a I'exception
des riverains et de leurs fournisseurs.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,2 ‘circulation interdite
as

dans les deux sens' complété par un panneau additionnel portant

l'inscription "en cas de neige ou de verglas".
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITREI

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 3 Accés interdit a une certaine catégorie de véhicules ou d’usagers

Art.2/3/1  Accés interdit aux camions

Pour les voies énumérées ci-apres et se référant au présent article 2/3/1,
l'accés aux trongons désignés est interdit dans le sens indiqué aux
conducteurs de véhicules automoteurs destinés au transport de choses et
dont la masse maximale autorisée dépasse 3,5 tonnes.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,3e 'accés interdit aux
conducteurs de véhicules automoteurs destinés au transport de choses'
portant l'inscription "3,5t".

Art. 2/3/2  Accés interdit aux camions > 12 t

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant au présent article 2/3/2,
l'accés aux trongons désignés est interdit dans le ou les sens indiqués
aux conducteurs de véhicules automoteurs destinés au transport de
choses et dont la masse maximale autorisée dépasse 12 tonnes.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,3e 'accés interdit aux
conducteurs de véhicules automoteurs destinés au transport de choses'

portant l'inscription "12t".
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Art.2/3/3  Accés interdit aux camions, excepté riverains et fournisseurs

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 2/3/3, I'accés
aux trongons désignés est interdit dans le ou les sens indiqués aux
conducteurs de véhicules automoteurs destinés au transport de choses et
dont la masse maximale autorisée dépasse 3,5 tonnes, a l'exception des
riverains et de leurs fournisseurs.

excepté riverains
et fournisseurs

Cette réglementation est indiquée par le signal C,3e 'accés interdit aux
conducteurs de véhicules automoteurs destinés au transport de choses'
portant l'inscription "3,5t" et complété par un panneau additionnel 5a
portant l'inscription "excepté riverains et fournisseurs".

Art. 2/3/4  Accés interdit aux véhicules ayant une largeur supérieure a ... métres

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant a |’article 2/3/4, I'accés
aux trongons désignés est interdit dans le ou les sens indiqués aux
conducteurs de véhicules ayant une largeur totale supérieure en meétres

au chiffre indiqué.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,5 'accés interdit aux
véhicules ayant une largeur supérieure a .. métres' portant l'inscription
de la largeur maximale autorisée.

Art. 2/3/5 Accés interdit aux véhicules ayant une hauteur supérieure a ... meétres

Pour les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 2/3/5, I'acces
aux trongons désignés est interdit dans le ou les sens indiqués aux
conducteurs de véhicules ayant une hauteur totale supérieure en meétres

au chiffre indiqué.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,6 'accés interdit aux
véhicules ayant une hauteur supérieure & ... métres' portant l'inscription
de la hauteur maximale autorisée.
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Art.2/3/6  Accés interdit aux véhicules ayant un poids en charge supérieur a
... tonnes

Pour les voies énumérées ci-apres et se référant & ’article 2/3/6, I'accés
aux trongons désignés est interdit dans le ou les sens indiqués aux
conducteurs de véhicules ayant un poids en charge supérieur au poids
indiqué.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,7 'accés interdit aux
véhicules ayant un poids en charge supérieur & .. tonnes' portant
I'inscription du poids en charge maximal autorisé.
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 4 Interdiction de tourner

Art. 2/4/1 Interdiction de tourner

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a ’article 2/4/1, il est,
aux endroits désignés, interdit aux conducteurs de véhicules et
d'animaux de tourner, selon le cas, & gauche ou a droite dans les voies

indiquées.

Cette réglementation est indiquée, selon le cas, par le signal C,lla
'interdiction de tourner & gauche' ou par le signal C,11b 'interdiction de

tourner a droite'.

Section 5 Interdiction de dépassement

Art. 2/5/1 Interdiction de dépassement

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 2/5/1, il est,
aux endroits désignés, interdit aux conducteurs de véhicules
automoteurs de dépasser des véhicules automoteurs autres que des
motocycles & deux roues sans side-car et des cyclomoteurs.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,13aa 'interdiction de
dépassement'.
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 6 Vitesse maximale autorisée

Art.2/6/1 Vitesse maximale autorisée

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a [’article 2/6/1, la vitesse
maximale autorisée est, aux endroits désignés, limitée a la vitesse

indiquée.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,14 'limitation de
vitesse' adapté.



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Chapitre 3 CIRCULATION - OBLIGATIONS

Art. 3/1 Contournement obligatoire

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a Darticle 3/1, les
conducteurs de véhicules et d'animaux doivent, aux endroits désignés,
passer du c6té du refuge ou de l'obstacle suivant la direction indiquée

par la fléche du signal.

Cette réglementation est indiquée par le signal D,2 ‘contournement
obligatoire' adapté.

Art. 3/2 Passage pour piétons
Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 3/2, un passage
pour piétons est aménagé aux endroits désignés.

Cette réglementation est indiquée par le signal E,1la 'passage pour
piétons' et par un marquage au sol conforme a l'article 110 modifié¢ du

Code de la route.
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Chapitre 4 CIRCULATION - PRIORITES

Art. 4/1 Cédez le passage

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a Particle 4/1, les
conducteurs de véhicules et d'animaux doivent, aux intersections avec
les voies désignées, céder le passage aux conducteurs qui circulent dans
les deux sens sur celles-ci.

Cette réglementation est indiquée sur les voies non prioritaires par le
signal B,1 'cédez le passage'.

Art. 4/2 Arrét

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a Iarticle 4/2, les
conducteurs de véhicules et d'animaux doivent, aux intersections avec
les voies désignées, marquer l'arrét et céder le passage aux conducteurs
qui circulent dans les deux sens sur celles-ci.

Cette réglementation est indiquée sur les voies non prioritaires par le
signal B,2a 'arrét'.

Art. 4/3 Signaux colorés lumineux

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a l’article 4/3, la
circulation des véhicules, animaux et piétons est réglée aux endroits
désignés par des signaux colorés lumineux conformes a Iarticle 109
modifié du Code de la route.

@ 0




Commune de Larochette

REGLEMENT DE CIRCULATION

CHAPITRE I

06/06/2018

Art. 4/4 Priorité a la circulation venant en sens inverse

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a l’article 4/4, les
conducteurs de véhicules et d'animaux circulant dans le sens indiqué
doivent, aux endroits désignés, céder le passage aux conducteurs venant

en sens inverse.

Cette réglementation est indiquée dans le sens non prioritaire par le
signal B,5 'priorité a la circulation venant en sens inverse' et, en sens
inverse, par le signal B,6 'priorité par rapport a la circulation venant en

sens inverse'.




REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Chapitre 5 ARRET, STATIONNEMENT ET PARCAGE -
INTERDICTIONS ET LIMITATIONS
Section 1 Stationnement et parcage — disposition générale

Art. 5/1/1 Stationnement et parcage - disposition générale

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a ’article 5/1/1, le stationnement et le parcage
sans déplacement du véhicule au-dela d'une durée de 48 heures sont interdits aux endroits
désignés, sans préjudice des dispositions concernant les interdictions de stationnement ainsi que

le stationnement et le parcage a durée limitée.

Section 2 Stationnement interdit

Art. 5/2/1 Stationnement interdit

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a larticle 5/2/1, le
stationnement est interdit du c6té désigné de la chaussée.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement

interdit'.



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Art. 5/2/2  Stationnement interdit, excepté personnes handicapées

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a [article 5/2/2, le
stationnement sur les emplacements désignés est interdit, a ['exception
du stationnement des véhicules servant au transport de personnes
handicapées et munis d'une carte de stationnement pour personnes
handicapées en cours de validité.

e

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement . 4

interdit' complété par un panneau additionnel 5b portant, le cas échéant,
I'inscription du nombre d'emplacements visés.

Art.5/2/3 Stationnement interdit, excepté autobus / autocars

Sur les voies énumérées ci-aprés / en annexe et se référant a [’article
5/2/3, le stationnement sur les emplacements désignés est interdit, a
I'exception du stationnement des autobus / des autocars.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement
interdit' complété par un panneau additionnel 5a portant l'inscription

"excepté autobus" / "autocars".

excepté
autobus

e
| excepté |
|___autecars |



Commune de Larochette

REGLEMENT DE CIRCULATION

CHAPITRE I

06/06/2018

Art.5/2/4 Stationnement interdit, excepté livraisons

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a Darticle 5/2/4, le
stationnement est interdit sur les emplacements désignés aux jours et
heures indiqués. A ces jours et heures, lesdits emplacements sont
réservés aux véhicules a I’arrét, notamment en vue d’approvisionner les

commerces.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement
interdit' complété par un panneau additionnel 2 portant, le cas échéant,
l'inscription des jours et heures pendant lesquels [Iinterdiction
s'applique, ainsi que par des marques au sol conformes & I’article 110
modifié du Code de la route.

jours ouvrables
lundi - samedi
07.00 - 10.00h

Art. 5/2/S  Stationnement interdit, excepté sur les emplacements marqués ou

aménagés

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a Iarticle 5/2/5, le
stationnement du c6té désigné de la chaussée est interdit en dehors des
emplacements marqués ou aménagés.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement
interdit' complété, selon le cas, par un panneau additionnel portant,
selon le cas, l'inscription "excepté sur les emplacements marqués" ou
"excepté sur les emplacements aménagés".

excepté surles
emplacements
marqués

ou

excepté sur les
emplacements
aménagés



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 3 Arrét et stationnement interdits

Art. 5/3/1 Arrét et stationnement interdits

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a Iarticle 5/3/1, I'arrét et
le stationnement sont interdits du c6té désigné de la chaussée.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,19 'arrét et
stationnement interdits'.

Art. 5/3/2  Arrét et stationnement interdits, excepté fournisseurs

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a ’article 5/3/2, 'arrét et
le stationnement du coté désigné de la chaussée sont interdits en dehors
des fournisseurs.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,19 'arrét et
stationnement interdits' complété par un panneau additionnel portant
l'inscription "excepté fournisseurs".

Art. 5/3/3  Arrét et stationnement interdits, excepté sur les emplacements
marqués ou aménagés

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 5/3/3, l'arrét et
le stationnement du coté désigné de la chaussée sont interdits en dehors
des emplacements marqués ou aménagés.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,19 ‘arrét et

excepté sur les

stationnement interdits' complété, selon le cas, par un panneau smplscwscls
oze . 5 " i marqués
additionnel portant, selon le cas, linscription "excepté sur les ou

emplacements marqués" ou "excepté sur les emplacements aménagés". Pty

emplacements

aménagés
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CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 4 Stationnement autorisé sur le trottoir

Art.5/4/1 Stationnement autorisé sur le trottoir

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a D’article 5/4/1, le
stationnement sur le trottoir est autorisé du coté désigné de la chaussée
aux véhicules dont la masse maximale autorisée ne dépasse pas 3,5t,
conformément aux indications du signal et, le cas échéant, du marquage
au sol.

Cette réglementation est indiquée par le signal F,15 'stationnement
autorisé sur le trottoir' et, le cas échéant, par un marquage au sol.

Section S Parking

Art. 5/5/1 Parking

Les endroits énumérés ci-aprés et se référant a larticle 5/5/1 sont
considérés comme parkings. Auxdits endroits le parcage est autorisé a
toutes les catégories de véhicules.

Cette réglementation est indiquée par le signal E,23.

Art. 5/5/2 Parking pour véhicules automoteurs < 3,5t

Les endroits énumérés ci-aprés et se référant a Darticle 5/5/2 sont
considérés comme parkings. Auxdits endroits le parcage est limité aux
véhicules automoteurs dont la masse maximale autorisée ne dépasse pas
3,5 tonnes.

Cette réglementation est indiquée par le signal E,23 'parking' complété l & <35
par un panneau additionnel 1 portant le symbole du véhicule automoteur

suivi de l'inscription "< 3,5t".



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 6 Stationnement & durée limitée (non payant)

Art. 5/6/1 Stationnement avec disque

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a l'article 5/6/1, le
stationnement est interdit du coté désigné de la chaussée aux jours et
heures indiqués, & l'exception du stationnement limité a la durée
indiquée, avec obligation d'exposer le disque de stationnement
conformément & l'article 167bis modifié du Code de la route.

Jours ouvrables

. , . . . . lundi - vendredi

Sont dispensés de l'obligation d'exposer le disque de stationnement et Sy
d’observer la duréde maximale de stationnement autorisée les

conducteurs de motocycles, de cyclomoteurs et de cycles.

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement
interdit' complété par un panneau additionnel 7a.

Art.5/6/2 Stationnement avec disque - stationnement interdit, excepté véhicules
électriques

Sur les voies énumérées ci-apres, le stationnement aux emplacements
désignés est interdit, a l'exception du stationnement des véhicules
automoteurs électriques et des véhicules automoteurs électriques
hybrides raccordés au point de recharge. Aux jours et heures indiqués, le
stationnement est limité a la durée indiquée et soumis a I'obligation
d'exposer le disque de stationnement conformément & l'article 167bis ["éxcepté 1

modifi€ du Code de la route. N > |
joursouvrables

Cette réglementation est indiquée par le signal C,18 'stationnement "%Yﬁ?

interdit' complété 1) par un panneau additionnel 5a portant le symbole =

du véhicule automoteur électrique (hybride) suivi, le cas échéant, de

l'inscription du nombre d'emplacements visés et 2) par un panneau

additionnel 7a.




REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

06/06/2018

Commune de Larochette

Section 7 Parcage a durée limitée (non payant)

Art.5/7/1 Parcage avec disque

Les endroits énumérés ci-aprés et se référant a Iarticle 5/7/1 sont
considérés comme parkings. Auxdits endroits le parcage est autorisé a
toutes les catégories de véhicules. Aux jours et heures indiqués, le
parcage est limité a la durce indiquée et soumis & l'obligation d'exposer
le disque de parcage conformément a l'article 168 modifié du Code de la

bles
route. forsd - vencredi
08.00 - 18.00h
max 2h

Sont dispensés de l'obligation d'exposer le disque de parcage et
d’observer la durée maximale de parcage autorisée les conducteurs de
motocycles, de cyclomoteurs et de cycles, sur les emplacements qui

leurs sont réservés.

Cette réglementation est indiquée par le signal E,23 'parking' complété
par un panneau additionnel 7a.
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Section 8 Arrét d’autobus

Art.5/8/1 Arrét d’autobus

Sur les voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article 5/8/1, un arrét
d'autobus est aménagé aux endroits désignés.

Cette réglementation est indiquée par le signal E,19 ‘arrét d'autobus’.
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REGLEMENT DE CIRCULATION

CHAPITRE I

06/06/2018

Chapitre 6 REGLEMENTATIONS ZONALES

Section 1 Zones a trafic apaisé

Art. 6/1/1 Zone a 30 km/h

Dans les zones des voies énumérées ci-aprés et se référant a I’article
6/1/1, la vitesse maximale autorisée est limitée a 30 km/h.

Cette réglementation est indiquée aux entrées des zones par une
signalisation zonale portant le signal C,14 'limitation de vitesse' muni de

I'inscription "30".




REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I
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Commune de Larochette

Chapitre 7 DISPOSITIONS FINALES

Art. 7/1

Les infractions aux dispositions du présent réglement sont punies conformément aux
dispositions de l'article 7 de la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de

la circulation sur toutes les voies publiques.

Art. 7/2

Le réglement de circulation du 7 janvier 1988, tel qu'il a été modifié dans la suite, est abrogé.
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
ERNZEN
BIRKESFELD
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 511
6/1/1 Zone a 30 km/h sur toute la longueur 884
CARRIERE D'ERNZEN
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur le chemin menant aux carriéres, dans les deux sens 787
4/1 Cédez le passage a la Montée d'Ernzen 45
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 513
MONTEE D'ERNZEN
4/1 Cédez le passage a la rue de Larochette 378
4/4 Priorité a la circulation venant en sens inverse entre l'intersection avec la rue de Larochette (CR119) et 885
l'intersection avec la rue Distelfeld
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 510
5/2/1 Stationnement interdit a partir de l'intersection avec rue Distelfeld jusqu'a 782
l'intersection avec la rue de Larochette (CR119), du coté
impair
5/2/1 Stationnement interdit de la maison n°20 4 la maison n°48, du c6té pair 773
5/2/1 Stationnement interdit _ de la maison n°3B 4 l'intersection avec la rue Birkesfeld, 397
du coté pair
5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) devant la maison n°23 (arrét Distelfeld) 479
5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) en face de la maison n°46 (arrét Plateau Ernzerberg) 481
6/1/1 Zone a 30 km/h entre l'intersection avec la rue de Larochette (CR119) etla 875

maison n°20



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II
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Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
ERNZEN
RUE DE LAROCHETTE

2/3/5 Accés interdit aux véhicules ayant une hauteur 2 partir de la maison n°9 rue de Larochette jusqu'a l'entrée 789

supérieure a 4 m de la localité de Larochette, dans les deux sens

2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h " entre les maisons n°49 et n°59, dans les deux sens 716
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la chapelle 483
3/2 Passage pour piétons situé entre les maisons n°l et n°9 193
3/2 Passage pour piétons situé entre les maisons n°25 et n°27 909

a la rue de Larochette, 4 la hauteur de la maison n°49, en 62

4/1 Cédez le passage
venant du chemin reliant la piste cyclable

5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 509
5/8/1 Arrét d'autobus devant la maison n°61 (arrét Kapell) 70
5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) a la hauteur de la chapelle (arrét Kapell) 68
5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) 4 proximité de la maison n°1 (arrét Manzebach) 477
RUE DISTELFELD
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 512
6/1/1 Zone a 30 km’/h sur toute la longueur _ 883
RUE HANSGOERGERFELD
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur, dans les deux sens 702
3/2 Passage pour piétons a proximité de l'intersection avec la rue de Larochette 701
(CR119)
4/1 Cédez le passage a la rue de Larochette 199
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 508
5/3/1 Arrét et stationnement interdits en face des maisons n°18 et n°20, du c6té impair 201
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Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
CAMPING BIRKELT
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 850

5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes
handicapées

6/1/1 Zone a 30 km/h

a la hauteur de la buvette du football, sur un emplacement 887

sur toute la longueur 344



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II
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Article Description Validité id

VOIRIE D'AGGLOMERATION

LAROCHETTE

CHEMIN J-A ZINNEN

2/1/1 Accés interdit de la maison n°23 rue de Medernach (N14) jusqu'a la 675
maison n°45 du Chemin J.-A. Zinnen

2/1/2 Accés interdit, excepté cycle et bus de la maison n°3 jusqu'au parking devant la maison n°15 762

2/3/2 Accés interdit aux conducteurs de véhicules de la maison n°53 jusqu'a la maison n°49 39
automoteurs > 12t et qui sont destinés au
transport de choses

2/3/6 Accés interdit aux véhicules ayant un poids en de la maison n°45 jusqu'a la maison n°53 858
charge supérieura 3,5 t
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h de la maison n°59 a la maison n°65, dans les deux sens 750
3/1 Contournement obligatoire par la droite de I'flot, a l'intersection avec la rue de 35
Medernach (N14)
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°53 40
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) 33
4/1 Cédez le passage au giratoire a la hauteur de la maison n°53 Chemin J-A 41
Zinnen
4/1 Cédez le passage au giratoire, 4 la hauteur de la maison n°55 820
4/2 Arrét a la rue d'Ernzen (CR119) 160
4/2 Arrét i la rue de Mersch (CR118), dans le sens Nord-Sud 385
4/2 Arrét i la rue de Mersch (CR118), dans le sens Sud-Nord 386
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 492
5/2/1 Stationnement interdit de la maison n° 59 a la maison n°65, des deux cotés 393
5/2/1 Stationnement interdit de la maison n°53 jusqu'a l'intersection avec la rue 37
Osterbour, du cdté impair
5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes devant la maison n°20, sur un emplacement 458
handicapées
5/5/1 Parking sur toute la place en face de la maison n°39, a l'arriére de 644

la maison n°17 de la rue de Medernach (N14) jusqu'a la
maison n°21 de la rue de Medernach



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
CHEMIN J-A ZINNEN
5/8/1 Arrét d'autobus en face de la maison n°23 (Gare routiére) 467
6/1/1 Zone a 30 km/h sur toute la longueur 720
DREIKINNIGSGAASS
2/2/1 Circulation interdite dans les deux sens sur toute la longueur 409
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur, dans les deux sens 842
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 497
5/7/1 Parcage avec disque devant la maison n°7 Place Bleech, sur 3 emplacements, 899
excepté jours ouvrables lundi - samedi, 08:00 - 20:00
heures, pour une durée maximale de 120 minutes
FERME WEYDERT
2/6/1 Limitation de vitesse a 50 km/h entre l'intersection avec le chemin menant a fa ferme 389
Weydert et le CR118, dans les deux sens
4/1 Cédez le passage au CR118 358
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 816
6/1/1 Zone a 30 km/h entre l'intersection avec le chemin menant a la ferme 910
Weydert et le parking du Centre sportif Filano
HUELEWEE
2/3/6 Accés interdit aux véhicules ayant un poids en sur toute la longueur 577
charge supérieur a 3,5 t
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur, dans les deux sens 791
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) 813
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 494
5/2/1 Stationnement interdit sur toute la longueur, des deux c6tés 864



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
LEEDEBACH
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur, dans les deux sens 654
3/2 Passage pour piétons a proximité de l'intersection avec la rue de Medernach 717
(N14)
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) 382
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 490
MONTEE DU CHATEAU
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur dans les deux sens 818
4/1 Cédez le passage a l'intersection avec le CR119 303
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute [a longueur 816
PARKING GEERWEREI
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 845
5/2/3 Stationnement interdit, excepté bus a l'arriére de la maison n°19A, sur un emplacement 806
5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) a l'arriére de la maison n°19A (arrét parking Geerwerei) 806
6/1/1 Zone a 30 km/h sur toute [a longueur 847
PARKING SCHONGFABREK
2/2/1 Circulation interdite dans les deux sens sur toute la longueur en cas d'inondation 152
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur tout le parking 500
5/5/1 Parking devant les maisons n°12 et n°14 du Chemin J-A Zinnen 153
855

6/1/1 Zone a 30 km/h

sur toute la longueur




REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
PLACE BLEECH
2/1/1 Accés interdit de la rue de Medernach (N14) a la Place Bleech 405
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h de la maison n°25 a la maison n°14 808
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) 119
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la place 496
5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes en face de la maison n°17, sur un emplacement 807
handicapées
5/3/1 Arrét et stationnement interdits le long des maisons n°14 a n°25 391
5/7/1 Parcage avec disque en face des maisons n°17 et n°18, sur 8 emplacements, 898
excepté jours ouvrables lundi - samedi 08:00 - 20:00
heures, pour une durée maximale de 120 minutes
5/7/1 Parcage avec disque en face des maisons n°22 au n°25, sur 3 emplacements, 896
excepté jours ouvrables lundi - samedi, 08:00 - 20:00
heures, pour une durée maximale de 120 minutes
PLACE DE LA GARE
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la place 501



REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
PLATEAU BIRKELT
3/1 Contournement obligatoire par la droite de I'ilot, a la hauteur du centre sportif Filano 839
4/2 Arrét au CR118 315
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 514
5/2/1 Stationnement interdit a la hauteur du terrain de football 336
5/2/1 Stationnement interdit entre le CR118 et le parking du centre sportif Filano, dans 869
les deux sens
5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes 4 la hauteur du terrain de football, sur deux emplacements 886
handicapées
5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes dans le parking situé a c6té du centre sportif Filano, sur 775
handicapées deux emplacements
5/5/1 Parking sur le parking situé a coté du centre sportif Filano 339
5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) devant le centre sportif Filano 805
6/1/1 Zone a 30 km/h sur toute la longueur 754




REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE D'ERNZEN
2/1/1 Acces interdit a partir de l'accés en face de la maison n°43 vers l'accésen 838
face de la maison n°35
2/2/2 Circulation interdite dans les deux sens, sur toute la longueur du parking derriére I'arrét de bus 345
excepté cycles "Manzebach" jusqu'au chemin de I'étang "Schankgart" a
Meysembourg
2/3/1 Accés interdit aux conducteurs de véhicules de plus de 3,5t, sur toute la longueur du chemin situé a 225
automoteurs destinés au transport de choses l'arriére des maisons n°16 & n°22A de la rue du Moulin
(N14)
2/3/3 Accés interdit aux camions, excepté riverains  de plus de 3,5t, sur toute la longueur 231
et fournisseurs
2/3/5 Acces interdit aux véhicules ayant une hauteur sur toute la longueur, dans les deux sens 822
supérieure a4 m
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur du chemin situé a l'arriére des 865
maisons n°16 a n°22A de la rue du Moulin (N14), des
deux cotés
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°23 174
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°37 179
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°6 162
3/2 Passage pour piétons aproximité de l'intersection avec la rue du Moulin (N14) 224

a la rue d'Ernzen (CR119) en venant du chemin a l'arriére 800

4/1 Cédez le passage
des maisons n°16 a n°22A de la rue du Moulin (N14)

4/1 Cédez le passage a la rue du Moulin (N14) 376
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 507
5/2/1 Stationnement interdit sur le terrain du parc a conteneurs, en face des maisons 167

n°21, n°23 et n°25
5/2/1 Stationnement interdit sur toute la longueur du chemin situé a l'arriére des 761

maisons n°16 & n°22A de la rue du Moulin (N14), des
deux cotés

5/2/5 Stationnement interdit, excepté sur les . devant l'entrée de la source Am Deich, a proximité de la 767
emplacements marqués ou aménagés maison n°20
5/5/1 Parking en face des maisons n°35, n°37, n°39, n°41 et n°43 846

derriére l'arrét de bus "Manzebach" par rapport au CR119
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE I

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE D'ERNZEN
5/8/1 Arrét d'autobus a la hauteur du centre d'intervention (arrét Pomjeesbau) 437

5/8/1 Arrét d'autobus (avec ramassage scolaire) en face de la maison n°41 (arrét Manzebach) 475
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE DE MEDERNACH
2/5/1 Interdiction de dépassement de la maison n°37 jusqu'a proximité de l'intersection avec 694
la rue Osterbour, dans les deux sens
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°1 Place Bleech 417
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°14 84
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°3 421
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°32 420
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°6 Place Bleech 116
3/2 Passage pour piétons a la hauteur du cimetiére, & proximité de l'intersection 422
avec la rue Osterbour
3/2 Passage pour piétons a la hauteur du parking entre les maisons n°24 et n°28 413
3/2 Passage pour piétons a la hauteur entre les maisons n°60A et n°62, prés du 683
chemin piétons venant de la rue Leedebach
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) en venant de ['allée longeant 489
le cimetiére
4/3 Signaux colorés lumineux a la hauteur de la maison n°32 573
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 495
5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes devant la maison n°5, sur un emplacement 399
handicapées
5/2/2 Stationnement interdit, excepté personnes en face du cimetiére, sur un emplacement 866
handicapées
5/2/4 Stationnement interdit, excepté livraisons le long des maisons n°l a 6 Place Bleech, sur 6 118
emplacements, excepté jours ouvrables lundi - samedi,
06:00 a 09:00 heures.
5/3/1 Arrét et stationnement interdits devant la porte d'entrée de la grande cour de I'école 26
primaire
5/3/1 Arrét et stationnement interdits devant la porte d'entrée de la petite cour de I'école 570
primaire
5/5/1 Parking devant la maison n°34 572
5/5/1 Parking sur la place entre les maisons n°24 et n°28 749

II-12




REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE DE MEDERNACH
5/6/1 Stationnement avec disque devant la maison n°7, sur deux emplacements, pour une 398
durée maximale de 30 minutes
5/7/1 Parcage avec disque en face des maisons n°l a n°6 de la Place Bleech coté 897
kiosque, sur 6 emplacements, excepté jours ouvrables
lundi - samedi, 08:00 - 20:00 heures, pour une durée
maximale de 120 minutes
5/7/1 Parcage avec disque le long des maisons n°1 & n°6 de la Place Bleech, sur 6 897
emplacements, excepté jours ouvrables lundi - samedi,
09:00 - 20:00 heures, pour une durée maximale de 120
minutes
5/8/1 Arrét d'autobus i la hauteur de la maison n°1 (arrét Bleech) 469
5/8/1 Arrét d'autobus A la hauteur de la maison n°4 (arrét Bleech) 471
5/8/1 Arrét d'autobus i la hauteur du cimetiére (arrét Leedebach) 13
21

5/8/1

Arrét d'autobus

en face de la maison n°56 (arrét Leedebach)
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE DE MERSCH
2/5/1 Interdiction de dépassement a partir de la maison n°2, jusqu'a la fin de I'agglomération 388
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur du chemin menant a la 804
"Béschcréche", dans les deux sens
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°2 419
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°43 528
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°59A 263
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°69 269
3/2 Passage pour piétons a la hauteur des maisons n°17 et n°19 532
3/2 Passage pour piétons a la hauteur des maisons n°9 et n°l1 538
3/2 Passage pour piétons a proximité de l'intersection avec la rue de Medernach 109
(N14) et la Place Bleech
3/2 Passage pour piétons entre la maison n°100 et la station de pompage 900
3/2 Passage pour piétons entre les maisons n°82 et n°36 273
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) 110
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 506
5/2/1 Stationnement interdit de la maison n°75A jusqu'a la maison n°59A 276
5/2/4 Stationnement interdit, excepté livraisons devant la maison n°12 et 14, excepté jours ouvrables lundi 258
- samedi, 06:00 - 16:00 heures, pour une durée maximale
de 30 minutes
5/3/1 Arrét et stationnement interdits 4 partir de la maison n°18 jusqu'a la hauteur de la maison 829
n°59A, du c6té pair
5/3/1 Arrét et stationnement interdits entre l'intersection avec le Chemin J-A Zinnen et jusqu'a 147
proximité de la maison n°62 de la rue de Mersch (CR118),
du coté pair
5/3/1 Arrét et stationnement interdits entre la maison n°59A et l'intersection avec le Chemin J-A 268

Zinnen, du cdté impair
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE DE MERSCH
5/3/3 Arrét et stationnement interdits, excepté sur les sur toute la longueur de chemin menant a la 797
emplacements marqués ou aménagés "Béschcréche", dans les deux sens
5/4/1 Stationnement autorisé sur le trottoir a partir de [a maison n°57, du c6té pair, jusqu'a la fin de 264
'agglomération
5/7/1 Parcage avec disque devant la maison n°25 Place Bleech, sur 11 895
emplacements, excepté jours ouvrables, lundi - samedi,
08:00 - 20:00 heures, pour une durée maximale de 120
minutes
devant les maisons n°1 1 A et n°15, sur 7 emplacements, 260

5/7/1 Parcage avec disque
excepté jours ouvrables lundi - samedi, 08:00 - 20:00

heures, pour une durée maximale de 120 minutes

devant les maisons n°32 et n°36, sur 8 emplacements, 795
jours ouvrables lundi - samedi de 08:00 4 20:00 heures.
pour une durée maximale de 120 minutes

5/7/1 Parcage avec disque

devant les maisons n°6 et n°8, sur 8§ emplacements, 255
excepté jours ouvrables lundi - samedi de 08:00 - 20:00
heures, pour une durée maximale de 120 minutes

5/7/1 Parcage avec disque

5/8/1 Arrét d'autobus a la hauteur de la maison n°1 de la rue de Medernach 436
(N14) (arrét Spuerkees)

5/8/1 Arrét d'autobus devant la maison n°55 (arrét Boltgesteen) 262

5/8/1 Arrét d'autobus devant la maison n°62 (arrét Boltgesteen) 261
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE DU MOULIN
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°l 139
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°14 423
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°23 235
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 499
5/2/1 Stationnement interdit a partir de la maison n°16 jusqu'a [a fin de 636
l'agglomération, coté pair
5/2/5 Stationnement interdit, excepté sur les a la hauteur des maisons n°8A et n°8I, excepté sur 3 597
emplacements marqués ou aménageés places, coté pair
5/4/1 Stationnement autorisé sur le trottoir le long des maisons n°27 a n°41, coté impair 444
5/8/1 Arrét d'autobus a la hauteur de la maison n°16 (arrét Millewee) 234
5/8/1 Arrét d'autobus a la hauteur de la maison n°23 (arrét Millewee) 432
RUE DU PAIN
2/1/1 Accés interdit de la maison n°12 a la rue de Mersch (CR118) 254
2/3/6 Accés interdit aux véhicules ayant un poids en de la maison n°1A a la maison n°3 251
charge supérieura 3,5 t
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur, dans les deux sens 685
4/2 Arrét a l'intersection avec la rue de Mersch (CR118) 384
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 503
5/2/1 Stationnement interdit en face des maisons n°l et 1A, du c6té pair 253
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE MICHEL RODANGE
2/1/1 Accés interdit a la hauteur de la maison n°17 de la rue de Mersch 404
(CR118) a la maison n°10B
2/1/1 Accés interdit de la maison n°4 a la rue de Mersch (CR118) 402
2/3/4 C_5_L250 au parking derriére les maisons n°7 et n°9 (ancien 780
cimetiére)
2/4/1 Interdiction de tourner a droite a la hauteur de la maison n°4, en venant de la rue de 387
Mersch (CR118)

4/1 Cédez le passage a la rue de Mersch (CR118), 4 la hauteur de la maison 380

n°l1 de la rue de Mersch (CR118)

4/1 Cédez le passage a la rue de Mersch (CR118), a la hauteur de la maison 374

n°l7
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 505
5/3/1 Arrét et stationnement interdits sur toute la longueur, du c6té impair 400
5/5/1 Parking sur les 3 emplacements entre les maisons n°21 et n°23 438
5/5/2 Parking pour véhicules automoteurs <=3,5t  derriére les maisons n°7 et n°9 (ancien cimetiére) 440
6/1/1 Zone a 30 km/h sur toute [a longueur 693
RUE OSTERBOUR
2/1/2 Accés interdit, excepté cycles de l'intersection avec le Chemin J.A. Zinnen jusqu'a la 660
maison n°16A
3/2 Passage pour piétons a proximité de l'intersection avec la rue de Medernach 656
(N14)

4/1 Cédez le passage a l'intersection avec la rue de Medernach (N14) 375
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 491
5/2/1 Stationnement interdit de la maison n°16A jusqu'a l'intersection avec le Chemin 758

J.A. Zinnen, des deux cotés
5/6/2 Stationnement avec disque - stationnement en face de la maison n°50, sur 2 emplacements, pour une 867
interdit, excepté véhicules électriques durée maximale de 120 minutes
de la maison n°60 jusqu'a l'intersection avec le Chemin J- 742

6/1/1 Zone a 30 km/h

A Zinnen
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
RUE SCHEERBACH
3/2 Passage pour piétons a la hauteur de la maison n°2 126
3/2 Passage pour piétons a la hauteur des maisons n°10 et n°12 547
4/1 Cédez le passage a la rue du Moulin (N14) 373
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 498
5/3/2 Arrét et stationnement interdits, excepté sur toute la longueur, des deux cotés 128
fournisseurs
RUE ST NICOLAS
4/1 Cédez le passage a la rue de Mersch (CRI.IS) au niveau de la maison n°29 377
du Chemin J-A Zinnen
5/1/1 Stationnement et parcage < 48 h sur toute la longueur 504
6/1/1 Zone a 30 km/h sur toute la longueur 834
SQUARE J-A ZINNEN
2/1/1 Accés interdit de la rue de Medernach (N14) au chemin J.-A. Zinnen 406
4/1 Cédez le passage a la rue de Medernach (N14) 372
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 493
du lundi au vendredi de 07:45 a 08:00 heures ; lundi, 837

5/2/5 Stationnement interdit, excepté sur les
emplacements marqués ou aménagés

6/1/1 Zone a 30 km/h

mercredi et vendredi de 13:45 4 14:00 heures, a la hauteur
de la maison n°23, excepté le week-end

sur toute la longueur
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REGLEMENT DE CIRCULATION

CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id

VOIRIE D'AGGLOMERATION
LAROCHETTE
UM DAEICH

2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h sur toute la longueur, dans les deux sens 735
4/2 Arrét a la rue d'Ernzen (CR119) 165
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 516
5/5/1 Parking en face de la maison n°l 868
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE D'AGGLOMERATION
MEYSEMBOURG
MEYSEMBOURG
2/2/2 Circulation interdite dans les deux sens, sur toute la longueur du chemin de I'étang "Schankgart" a 851
excepté cycles Meysembourg jusqu'au parking "Manzebach" a
Larochette
2/2/3 Circulation interdite dans les deux sens, de la chapelle 4 Meysembourg jusqu'a Fischbach 526
enneigement ou verglas
2/2/3 Circulation interdite dans les deux sens, de la chapelle 4 Meysembourg jusqu'au CR118 524
enneigement ou verglas
2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h a partir de l'intersection avec le CR117, le long de 794
Klenguecht et Wisebaach, jusqu'a l'intersection avec le
chemin de I'étang "Schankgart", dans les deux sens
2/6/1 Limitation de vitesse a 50 km/h 4 partir de l'intersection avec le CR118 jusqu'a 802
l'intersection avec le chemin de I'étang "Schankgart”, dans
les deux sens
2/6/1 Limitation de vitesse a 50 km/h de la chapelle 8 Meysembourg jusqu'a Fischbach, dans les 824
deux sens
4/2 Arrét au CR118, en venant de la ferme Gudelt et de 348
Meysembourg
5/1/1 Stationnement et parcage <48 h sur toute la longueur 517

VOIRIE HORS AGGLOMERATION

CHEMIN RURAL KENGERTSBECH

2/1/1 Accés interdit en venant de Kéngert en direction Larochette, a partir de 769
la bifurcation du chemin rural Kéngertsbésch jusqu'a
I'intersection avec le CR119

2/2/1 Circulation interdite dans les deux sens sur toute la longueur 346

2/6/1 Limitation de vitesse a 50 km/h sur toute la longueur dans les deux sens 843
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REGLEMENT DE CIRCULATION
CHAPITRE II

Commune de Larochette 06/06/2018
Article Description Validité id
VOIRIE HORS AGGLOMERATION
ERNZBACH
2/6/1 Limitation de vitesse a 50 km/h sur le chemin menant aux carriéres, dans les deux sens 215
4/1 Cédez le passage au CR119, en venant des carriéres 216
PISTE CYCLABLE DE I'ERNZ BLANCHE (PC 5)
2/2/2 Circulation interdite dans les deux sens, entre de la maison n°64 de la rue Osterbour et Medernach, 745
excepté cycles patins a roulettes autorisés
2/2/2 Circulation interdite dans les deux sens, entre la maison n°1 rue Um Daeich, l'intersection avec la 65

rue de Larochette entre les maisons n°l et n°9, la maison
n°59 rue de Larochette et la maison n°99 rue de
Larochette a Heffingen, patins a roulettes autorisés

excepté cycles

2/6/1 Limitation de vitesse a 30 km/h entre la maison n°1 rue Um Daeich, l'intersection avec la 902
rue de Larochette entre les maisons n°l et n°9, la maison
n°59 rue de Larochette et la maison n°99 rue de
Larochette a Heffingen

Vu et approuvé

27 (.7 -
Larochette, le ,Y’(fl)é./,.,/(f
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Apres avoir diiment délibéré conformément a la loi, procédant par vote au scrutin
nominal et a haute voix,

a ’unanimité des membres présents ;
approuve le nouveau réglement de la circulation, version du 6 juin 2018 ;

Ce réglement entrera en vigueur dés son approbation ministérielle et ses
publications y relatives ;

L’ancien réglement de la circulation communal du janvier 1988 et toutes les
modifications y apportés sera abrogé par 1’approbation du présent réglement.

Ainsi délibéré en séance, date et lieu qu’en téte.

7. Approbation d’un contrat de location pour un abri de poubelles.

Le Conseil Communal,

Considérant « le contrat de location pour un abri pour poubelles » signé par le
college échevinal en date du 12 juin 2018, et désigné comme bailleur et par le Monsieur
Marques Da Silva Armando exploitant du I’ Auberge « Op der Bleech » et agissant pour le
compte de la Brasserie I’Empire s.a.r.l. désigné comme preneur ;

Considérant que ledit contrat de location a été conclu pour une durée de 3 mois a
raison de 200 € par abri et par an ;

Considérant qu’il s’agit d’une location d’un abri ;

Considérant que I’administration communale percevra une recette de 300 € qui sera
comptabilisée sur 1’article budgétaire suivant art. 2/510/708212/99001 ;

Considérant que le tarif de location pour un abri de poubelles a été approuvé par le
conseil communal en date du 16 novembre 2016 et par le Ministére de I’Intérieur en date
du 12 janvier 2017 ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

a unanimité des membres présents approuve ;

le contrat ci-dessous ;



CONTRAT DE LOCATION
D’UN ABRI POUR POUBELLES

Introduction d’un tarif pour la location d’un abri pour poubelles

Approbation du conseil communal : 16/11/2016
Approbation par le Ministre de I'Intérieur : 12/01/2017

Entre

L’Administration communale de Larochette, représentée par son collége échevinal, Madame Natalie SILVA,
bourgmestre, Monsieur Nico DHAMEN et Monsieur Jo&l WEIS, échevins, dont le siége social est situé a 33,
chemin J.A. Zinnen & L-7626 Larochette ci-aprés désigné "le bailleur",

et

Monsieur Marques Da Silva Armando, né le 02/04/1974 & Carrico, Pombal (Portugal), exploitant de
I’ Auberge op der Bleech, N 4 a Larochette, agissant pour le compte de la Brasserie 'Empire s.ar.l.,

ci-aprés désigné "le preneur", il est convenu ce qui suit.

ARTICLE 1. OBJET DU CONTRAT

Par le présent contrat, le bailleur loue au reneur, ui accepte aux conditions suivantes, un abri pour
b
poubelles, m-aprés deSIgné "bien loué".

ARTICLE 2. DESIGNATION DU BIEN LOUE
Le bien loué se situe a I'adresse suivante: derriére I’église paroissiale a Larochette
(N°cad. 226/2394). L’abri de poubelle a pour destination I’entreposage de poubelles.

ARTICLE 3. DURKE DU BAIL

Le présent bail est conclu pour une durée de 3 mois, prenant effet au 1* juillet 2018.

ARTICLE 4. NOMBRE D’ABRIS DE POUBELLE LOUES

« Le preneur » louera un abris de poubelle derriere I’église paroissiale a Larochette.

ARTICLE 5. LOYER ET CHARGES
Le loyer, est fixé a un montant de 200,00€ par an et par abri payable chaque année au courant du mois de
janvier sur le compte courant de I’Administration communale de Larochette BCEE LU79 0019 2901 0156

0000.

A payer pour ’année 2018
200 € par abri de poubelle Nombre d’abris loués = 1
Total 2 payer pour ’année 2018 = 200€/12*3= 50€

ARTICLE 6. OBLIGATIONS DU PRENEUR

Par le présent bail:

- le preneur s’engage & prendre le bien loué dans l'état ou il se trouvera le jour de la mise a
disposition ;

- le preneur s’engage a restituer le bien loug ainsi que le jeu de clefs dans I’état pristin & un
responsable du Service Technique. Dans le cas ou le bailleur serait amené a entreprendre des
travaux ou réparations a I’abri de poubelles, le preneur devra lui laisser libre accés au bien loué, sans
pouvoir demander aucune indemnité de ce fait.

- une perte de clef, respectivement une serrure mise hors service, sera refacturée au preneur.




- il ne sera plus toléré que d’autres déchets y compris les sacs bleus « Valorlux » soient entreposés
dans le passage derriére 1’église (domaine public) autre que dans «l’abri de poubellex» mis a
disposition ;

ANNEXE

Est annexé a la présente le document suivant :

- plan et photo de I’emplacement de ’abri de poubelle donné en location.

SIGNATURE DES PARTIES :

(Faire précéder la signature de la mention "Lu et approuvé. Bon pour accord")

Fait a Larochette, le 12 juin 2018, en 2 originaux.

s.LE PRENEUR s.LE BAILLEUR

Ainsi délibéré en séance, date et lieu qu’en téte.

8. Huis clos: proposition d’un(e) candidat(e) comme délégué(e) communal(e) au
sein du conseil d’administration du Corps grand-ducal de Pincendie et de
secours. (CGDIS)

Le Conseil communal,

Attendu que conformément aux articles 14 alinéa 5 et 129 alinéa 6 de la loi du 27 mars
2018 portant organisation de la sécurité civile, notre commune est appelée a proposer un candidat
aux fonctions d’administrateur au sein du conseil d’administration du Corps grand-ducal d’incendie
et de secours (CGDIS) pour la zone de secours « Est » ;

Oui I’invitation séance tenante la bourgmestre a I’adresse des conseillers communaux de
poser leur propre candidature ou de proposer celle d’un membre d’un autre conseil communal de la
région concernée ;

Attendu qu’aucune candidature n’a par la suite était posée ou proposée au sein de notre
conseil communal ;

Attendu que la procédure permet aux conseils communaux de proposer un candidat d’une
commune d’une méme zone;

Attendu que certaines propositions de membres & proposer d’un conseil communal d’une
commune de la méme zone nous sont parvenues ;

Attendu que la bourgmestre propose au conseil communal de soutenir la candidature de
Monsieur Lucien Brosius, membre du conseil communal de la commune de Fischbach, (proposé a
son tour comme candidat au Ministre de I’ Intérieur par son conseil communal de Fischbach) ;

Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 et notamment ses articles 19, 32, 33 et
34 ;
Vu la circulaire n° 3597 du 29 mai 2018 de Monsieur le Ministre de l'Intérieur, relative a la

procédure de nomination des délégués communaux au sein du conseil d’administration du Corps
grand-ducal d’incendie et de secours (CGDIS) ;



procéde par scrutin secret a la proposition précitée.

Résultat du scrutin :

Lucien Brosius, membre du conseil communal de la commune de Fischbach, faisant partie de la
méme zone (EST) que la commune de Larochette

sept (7) voix oui
zéro (0) voix non

propose a I'unanimité des membres présents ;

Monsieur Lucien Brosius, membre du conseil communal de la commune de Fischbach, faisant
partie de la méme zone (Est) que la commune de Larochette aux fonctions d’administrateur au
sein du conseil d’administration du Corps grand-ducal d’incendie et de secours (CGDIS)
pour la zone de secours « Est ».

complémentairement, a ’'unanimité des voix décide

de lever le huis clos pour la présente décision et de rendre public le résultat y relatif.

Ainsi délibéré en séance, date et lieu qu’en téte.

9. Demandes de subsides.

Le conseil communal,
Vu la demande suivante pour 1’obtention d’un subside ;
Considérant qu’il y a lieu d’y donner une suite favorable ;

Considérant que des crédits afférents figurent aux articles budgétaires 2018 y
relatifs,

énumérés ci-apres ;
a unanimité des membres présents ;
accorde le subside suivant:

e AVR 150 € art. art.3/192/615100/99001

Ainsi décidé en séance, date qu’en téte.




10. Questions au collége des bourgmestre et échevins.

Néant

Ainsi décidé en séance, date qu’en téte.

Le conseil communal




